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Introducere
Vă mulțumim pentru achiziționarea termometrului pentru frunte cu infraroșu 
OMRON. 
Înainte de utilizare, nu uitați să citiți în întregime manualul de instrucțiuni. 
Păstrați la îndemână manualul de instrucțiuni, în vederea consultării ulterioare.

Utilizarea corespunzătoare
Scopul prevăzut
Acest dispozitiv este un termometru digital destinat măsurării temperaturii la 
nivelul frunții.

Pacienți vizați
Toate generațiile

Utilizatori vizați
Toate generațiile (inclusiv pacientul) care pot înțelege conținutul acestui 
manual cu instrucțiuni

Beneficiu clinic
Temperatura utilizatorului poate fi măsurată în siguranță, confortabil și rapid 
într-un mediu casnic.

Tip de utilizare
Acest dispozitiv este destinat utilizărilor multiple de către mai mulți pacienți.

Limitare
Temperatura pacientului trebuie să se încadreze între 34,0 °C (93,2 °F) 
și 43,0 °C (109,4 °F), 
iar temperatura mediului ambiental trebuie să fie între 5,0 °C (41,0 °F) 
și 40,0 °C (104,0 °F)

Indicație
Acest dispozitiv este utilizat de persoane sănătoase și/sau pacienți ce ar putea 
avea variații ale temperaturii corporale, într-o situație casnică generală, pentru 
măsurarea temperaturii la nivelul frunții.

Primirea și inspecția
Scoateți aparatul din ambalaj și verificați dacă prezintă deteriorări.
Dacă aparatul sau oricare dintre componentele acestuia au deteriorări,
NU-L UTILIZAȚI, ci contactați reprezentanța locală OMRON.

Informații importante privind siguranța
Citiți informațiile importante privind siguranța din acest manual de instrucțiuni 
înainte de a utiliza aparatul.
Pentru siguranța dumneavoastră, respectați cu strictețe acest manual de 
instrucțiuni.

Contraindicații
Nu utilizați acest dispozitiv pe o frunte cu cicatrici sau leziuni cutanate, precum 
arsuri.

Efecte secundare
Nu există efecte secundare cunoscute

 Avertisment
Indică o situație potențial periculoasă care, dacă nu este 
evitată, poate avea ca rezultat decesul sau vătămarea 
corporală gravă.

• Efectuarea autodiagnosticării pe baza rezultatelor măsurării poate fi 
periculoasă. Consultați un medic și respectați recomandările acestuia. 
Autodiagnosticarea poate duce la agravarea simptomelor patologice existente.

• O febră mare sau prelungită necesită atenție medicală, în special în cazul 
copiilor mici. Contactați medicul.

• Nu lăsați dispozitivul la îndemâna copiilor.
• NU ARUNCAȚI bateriile în foc. Bateria poate exploda.
• NU utilizați aparatul simultan cu alte aparate electromedicale (ME).

Acest lucru poate cauza funcționarea incorectă a aparatului și/sau poate 
cauza înregistrarea unor valori necorespunzătoare.

• Nu lăsați bateriile la îndemâna copiilor, nou-născuților și bebelușilor.

t  Precauție

Indică o situație potențial periculoasă care, dacă nu este 
evitată, poate cauza vătămarea minoră sau moderată a 
utilizatorului sau pacientului, sau poate cauza deteriorarea 
echipamentului sau altor bunuri.

• Dacă un copil înghite bateria, consultați imediat un medic.
• Scoateți bateriile din dispozitiv dacă acesta nu va fi folosit timp de 3 luni 

sau mai mult. Nerespectarea acestei indicații poate cauza scurgeri de fluid, 
generare de căldură sau o explozie, caz în care dispozitivul va fi deteriorat.

• NU scăpați dispozitivul pe jos și nici nu-l supuneți la șocuri puternice sau la vibrații.
• Dispozitivul nu este impermeabil. Când manipulați acest dispozitiv, aveți 

grijă ca în interiorul acestuia să nu pătrundă lichid. Dacă aparatul este umezit 
de vapori, ștergeți-l ușor cu o lavetă moale și uscată.

• NU dezasamblați, reparați sau modificați dispozitivul. Acest lucru poate cauza 
citirea unor valori necorespunzătoare și/sau poate determina funcționarea 
incorectă a termometrului.

• Dacă există diferențe de temperatură între locația în care depozitați 
dispozitivul și cea unde veți efectua măsurătoarea, lăsați mai întâi 
dispozitivul, pentru mai mult de 30 de minute, în incinta unde îl veți folosi, 
pentru a-i permite să atingă temperatura camerei, și abia apoi efectuați 
măsurarea temperaturii.

• Dacă fruntea este rece, așteptați ca aceasta să se încălzească înainte de a 
măsura temperatura. Rezultatul măsurat poate fi prea mic dacă utilizați o 
pungă de gheață, un bandaj rece sau imediat după ce ați venit de afară, în 
anotimpul rece.

• NU folosiți dispozitivul pe o frunte udă, de exemplu, după înot, baie sau 
transpirată în urma efectuării de exerciții fizice, deoarece este posibil ca 
temperatura pielii să fie scăzută. Înainte de a efectua măsurătoarea, uscați 
fruntea și așteptați 30 de minute pentru a permite aclimatizarea corpului la 
temperatura camerei.

• NU atingeți cu degetul senzorul și nu respirați asupra acestuia.
• NU încercați să efectuați măsurători dacă dispozitivul este ud, în caz contrar, 

valorile măsurate ar putea fi incorecte.
• Verificați pictograma de pe afișaj înainte și după efectuarea măsurătorii, 

pentru a vă asigura că măsurarea este efectuată în modul corespunzător.
• Când informați medicul cu privire la temperatura dumneavoastră, nu uitați 

să specificați că ați măsurat-o la nivelul frunții.
• Eliminați ca deșeuri dispozitivul, bateriile și componentele acestuia în 

conformitate cu regulamentele locale aplicabile. Eliminarea acestora într-o 
manieră ilegală ar putea provoca poluarea mediului.

• NU utilizați dispozitivul pentru a măsura un obiect cu o temperatură mai 
mare de 100,0 °C (212,0 °F).

• În timpul efectuării măsurării, asigurați-vă că pe o rază de 30 cm în jurul 
acestui dispozitiv nu se află niciun telefon mobil sau alte dispozitive electrice 
care emit câmpuri electromagnetice. Acest lucru poate cauza funcționarea 
incorectă a aparatului și/sau poate cauza înregistrarea unor valori 
necorespunzătoare.

• NU utilizați acest dispozitiv în alte scopuri decât măsurarea temperaturii la 
nivelul frunții umane și/sau suprafeței frunții umane.

• NU introduceți bateriile cu polaritățile aliniate incorect.
• La acest dispozitiv utilizați NUMAI 2 baterii alcaline AAA. NU utilizați alte 

tipuri de baterii. NU utilizați simultan o baterie nouă cu o baterie uzată.
NU utilizați simultan baterii de la mărci diferite.

• Dacă fluidul dintr-o baterie vă pătrunde în ochi, clătiți imediat ochii cu o 
cantitate mare de apă curată. Consultați imediat un medic.

• Dacă fluidul dintr-o baterie intră în contact cu pielea, clătiți imediat porțiunea 
de piele afectată cu o cantitate mare de apă curată și călduță. Dacă iritația, 
leziunea sau durerea persistă, consultați un medic.

• NU utilizați bateriile după data lor de expirare.

Câteva informații utile
Cum funcționează termometrul pentru frunte Gentle Temp 730
Acest dispozitiv măsoară temperatura de la suprafața frunții prin sesizarea 
emisiei infraroșii a pielii la punctul de măsurare, după care calculează valoarea 
echivalentă auriculară cu ajutorul unui algoritm unic, pe baza datelor de sondaj 
pentru temperatura corporală efectivă.

Despre temperatura corporală
Temperatura corporală se referă la temperatura stabilă a corpului la interior 
(cunoscută și ca temperatura nucleului corporal). În timp ce măsurătorile 
de temperatură la nivelul axilei sau urechii oferă valori de temperatură ale 
suprafeței, menținerea stabilă a termometrului la punctul de măsurare timp 
de aproximativ 10 minute oferă o măsurătoare a temperaturii care o reprezintă 
mai îndeaproape pe cea corporală.
Deoarece măsurarea temperaturii la nivelul frunții nu implică susținerea 
corporală a termometrului, temperatura măsurată rezultată este de regulă mai 
mică decât cea de la nivelul axilei sau urechii.
Totuși, dat fiind faptul că fruntea are vase sanguine mai puțin supuse 
constricției vasculare (o funcție naturală de reglare a temperaturii corporale), 
se presupune că este o zonă de măsurare mai potrivită pentru determinarea 
temperaturii corporale, chiar și în mediile mai răcoroase. Prin contrast, 
temperatura măsurată la nivelul brațului sau piciorului, de exemplu, nu este 
un etalon potrivit pentru temperatura nucleului corporal, deoarece astfel 
de părți ale corpului sunt mai supuse constricției vasculare. (Rețineți faptul 
că temperatura măsurată la nivelul frunții mai poate fi influențată și de alte 
condiții, cum ar fi sudoarea sau aerul suflat de un aparat de climatizare etc.
De aceea, se recomandă efectuarea măsurătorii într-un mediu cât mai stabil cu 
putință.) Atunci când măsurați temperatura unui sugar, rețineți că temperatura 
corporală a acestuia este în general mai mare decât a unui adult și că este cu 
ușurință afectată de factori externi.
De exemplu, temperatura corporală tinde să crească după alăptare sau plâns.
Prin urmare, se recomandă efectuarea măsurătorilor când sugarul este calm și 
în stare normală.

Cunoașterea temperaturii normale a unei persoane
Pentru a face o apreciere corectă a condițiilor de febră suspectate, este 
important să cunoașteți temperatura normală a unei persoane.
Temperatura normală variază de la un individ la altul și diferă și în funcție de 
oră pe parcursul zilei. Suplimentar, temperaturile măsurate la nivelul corpului 
pot varia în funcție de termometru sau partea corpului la care este efectuată 
măsurătoarea. Pentru a afla temperatura normală a unei persoane așadar, vă 
recomandăm să efectuați măsurători periodice în următoarele condiții:
• Măsurați cu același termometru.
• Măsurați în aceeași zonă.
• Măsurați la aceeași oră din zi.

1  Prezentare generală

Față: Spate:

Buton 
[Măsurare]

Buton 
[Activare/
Dezactivare]

Afișaj

Capacul 
senzorului

Buton [m] 
(memorie)

Compartiment baterie

Afișaj:

Simbol de temperatură de la nivelul suprafeței

Simbol de temperatură de la nivelul frunții

Pictograma 
Memorie

Pictograma 
Mut

Pictograma Baterie

Unitate de 
temperatură

Scală Celsius
Scală Fahrenheit

Număr din 
memorie

Cuprins
Aparat, 2 baterii alcaline AAA, capacul senzorului, manual de instrucțiuni

2  Pregătirea

2.1  Instalarea/Înlocuirea bateriilor

1 Scoateți capacul 
compartimentului pentru baterii.
• Apăsați pe săgeata orientată în jos (1) 

de pe capacul compartimentului pentru 
baterii și împingeți capacul în direcția 
indicată de săgeată (2).

(1)

(2)(2)

2 Introduceți 2 baterii alcaline 
AAA conform indicațiilor din 
compartimentul pentru baterii.

3 Închideți la loc capacul compartimentului pentru baterii.
• Afișajul arată ca în figura de mai jos.

• Apăsați butonul [Activare/Dezactivare] pentru a dezactiva dispozitivul.

• Dispozitivul se dezactivează automat dacă nu este apăsat niciun buton 
în interval de 30 de secunde.

ATENȚIE
• Când „  “ (simbolul de baterie) se aprinde intermitent pe afișaj, este 

recomandat să înlocuiți bateriile.
• Pentru a înlocui bateriile, dezactivați dispozitivul și scoateți ambele baterii 

din acesta. Apoi introduceți în locul acestora 2 baterii noi simultan.
• Bateriile furnizate ar putea avea o durată de viață mai scurtă decât cele noi.
• Eliminarea ca deșeuri a bateriilor uzate trebuie efectuată în conformitate cu 

regulamentele locale.

2.2 Comutarea între indicația în °C și în °F
Unitatea poate fi comutată numai atunci când sunt instalate bateriile.
Când aparatul este comutat între „°C“ și „°F“, toate valorile stocate în memorie 
sunt șterse.
Aparatul este setat implicit pe „°C“.

1 După instalarea bateriilor, asigurați-
vă că este afișat simbolul „°C“.
• Dacă nu este afișat nimic, scoateți 

bateriile și așteptați pentru mai mult 
de 1 minut, iar apoi instalați-le la loc.

2 Apăsați butonul [m].
• Unitatea se schimbă de fiecare dată 

când apăsați butonul [m].

3 Apăsați butonul [Măsurare].
• Când unitatea este setată, sunt emise 

2 semnale sonore scurte, iar apoi 
dispozitivul este pregătit pentru utilizare.
Pentru a începe efectuarea unei 
măsurători, consultați pasul 3 din 
secțiunea 3.1.

Semnal 
sonor
dublu

Notă:
• Dacă este apăsat butonul [Activare/Dezactivare] în locul butonului 

[Măsurare], unitatea este setată și este emis un semnal sonor scurt, iar 
apoi dispozitivul se dezactivează.

3  Utilizarea termometrului

3.1  Măsurarea temperaturii corporale 
(modul de măsurare la nivelul frunții)

Acest mod afișează valoarea echivalentă auriculară a temperaturii măsurate la 
nivelul frunții.

1 Trageți ușor capacul senzorului și 
scoateți-l.
• Dacă măsurătoarea este efectuată cu 

capacul senzorului aplicat, aceasta nu va 
fi precisă.

2 Apăsați butonul [Activare/Dezactivare].
• Toate indicatoarele apar pe afișaj timp 

de 3 secunde.
Semnal 
sonor 
unic

• Când simbolul „°C“ (sau „°F“) se aprinde 
intermitent, înseamnă că dispozitivul 
este pregătit pentru măsurare.

Semnal 
sonor
dublu

Notă:
• Dacă o valoare măsurată este stocată 

în memorie, apare valoarea măsurată 
anterioară. Apoi, dispozitivul este 
pregătit pentru efectuarea măsurătorii.

3 Orientați senzorul spre frunte.
• Când senzorul se află la cea mai bună distanță pentru efectuarea 

măsurătorii (la aproximativ 3 cm față de frunte), sunt emise două 
semnale sonore scurte.

Semnal 
sonor
dublu Punct de 

măsurare
Senzor

3 cm

Notă:
• Asigurați-vă întotdeauna că senzorul este curat și că nu prezintă 

deteriorări, precum și că fruntea este curată, fără sudoare, produse 
cosmetice, cicatrici etc.

4 Apăsați butonul [Măsurare].
• Încheierea măsurătorii are loc în decurs 

de 1 secundă și este indicată de un 
semnal sonor lung.

Semnal 
sonor unic

5 Verificați rezultatul măsurătorii.
• După 1 secundă, „°C“ (sau „°F“) se aprinde intermitent. Apoi, dispozitivul 

este pregătit pentru efectuarea următoarei măsurători.
Pentru a începe imediat o altă măsurare de temperatură, repetați 
etapele începând de la etapa 3.

6 Apăsați butonul [Activare/Dezactivare].
• Dispozitivul se dezactivează și emite un semnal sonor scurt.
• Dispozitivul se dezactivează automat dacă nu este apăsat niciun buton 

în interval de 30 de secunde.
• După efectuarea măsurătorii, aplicați capacul pe senzor, pentru a 

proteja senzorul.

ATENȚIE
• Nu faceți baie și nici exerciții fizice cu 30 de minute înainte de efectuarea 

măsurătorii.
• Înainte de a efectua măsurătoarea, rămâneți într-un mediu stabil timp de cel 

puțin 5 minute.
• Este recomandat să efectuați 3 măsurători. Dacă cele 3 măsurători sunt diferite, 

considerați că cea mai ridicată temperatură afișată este cea corectă.

3.2 Verificarea memoriei
Acest dispozitiv stochează automat în memorie ultimele 30 de valori 
ale temperaturii măsurate. Valorile salvate pot fi vizualizate pe afișajul 
dispozitivului.

1 Apăsați butonul [m].
• Este afișată cea mai recentă valoare 

înregistrată și este emis un semnal 
sonor lung.
„  “ (simbolul de memorie) apare pe 
afișaj.

Semnal 
sonor unic

Număr din 
memoriePicto-

grama 
Memorie

• Valoarea anterioară înregistrată și numărul său din memorie sunt 
afișate de fiecare dată când apăsați butonul [m]. Când este afișată cea 
mai veche valoare înregistrată, prin apăsarea butonului [m] este afișată 
din nou cea mai recentă valoare înregistrată.

Notă:
• Dacă butonul [Măsurare] este apăsat în timp ce derulați memoria, 

dispozitivul va fi pregătit pentru măsurare.

2 Apăsați butonul [Activare/Dezactivare].
• Dispozitivul se dezactivează și emite un semnal sonor scurt.
• Dispozitivul se dezactivează automat dacă nu este apăsat niciun buton 

în interval de 30 de secunde.

3.3 Măsurarea temperaturii de suprafață 
(modul de măsurare la nivelul suprafeței)

În modul de măsurare la nivelul suprafeței, dispozitivul afișează temperatura 
reală și nemodificată a suprafeței unui obiect.
Modul de măsurare la nivelul frunții este setat în mod implicit. Urmați pașii de 
mai jos pentru a comuta în modul de măsurare la nivelul suprafeței.

1 Trageți ușor capacul senzorului și 
scoateți-l.
• Dacă măsurătoarea este efectuată cu 

capacul senzorului aplicat, aceasta nu 
va fi precisă.

2 Apăsați și mențineți apăsat timp de 3 secunde butonul 
[Activare/Dezactivare].
• Toate indicatoarele apar pe afișaj timp 

de 3 secunde.
Semnal 
sonor 
unic

• Când „ “ (simbolul de temperatură de 
la nivelul suprafeței) rămâne aprins, iar 
„°C“ (sau „°F“) se aprinde intermitent, 
înseamnă că dispozitivul este pregătit 
pentru efectuarea măsurătorii.

Semnal 
sonor
dublu

Notă:
• Dacă butonul [Activare/Dezactivare] este eliberat în decurs de 3 secunde, 

„  “ (simbolul de temperatură de la nivelul frunții) este afișat, iar 
dispozitivul intră în modul de măsurare la nivelul frunții. Dezactivați 
dispozitivul, iar apoi încercați din nou.

3 Aduceți dispozitivul mai aproape 
de obiectul de măsurat și apăsați 
butonul [Măsurare]. Distanța 
recomandată dintre dispozitiv și 
obiect este de 3 cm.
• Încheierea măsurătorii are loc în decurs 

de 1 secundă și este indicată de un 
semnal sonor lung.

Semnal 
sonor 
unic

4 Verificați rezultatul măsurătorii.
• După 1 secundă, „°C“ (sau „°F“) se aprinde intermitent, iar apoi 

dispozitivul este pregătit pentru efectuarea următoarei măsurători.
Pentru a începe imediat o altă măsurare de temperatură, repetați 
etapele începând de la etapa 3.

5 Apăsați butonul [Activare/Dezactivare].
• Dispozitivul se dezactivează și emite un semnal sonor scurt.
• Dispozitivul se dezactivează automat dacă nu este apăsat niciun buton 

în interval de 30 de secunde.
• După efectuarea măsurătorii, aplicați capacul pe senzor, pentru a 

proteja senzorul.

ATENȚIE
• Când dispozitivul este dezactivat, acesta revine la modul de măsurare la 

nivelul frunții.
• Valorile temperaturii măsurate la nivelul suprafeței nu sunt stocate.
• În timp ce modul de măsurare la nivelul suprafeței este activat, avertizorul 

sonor nu se activează, chiar dacă distanța față de obiect este de 3 cm.
• În modul de măsurare la nivelul suprafeței, dispozitivul afișează valoarea 

temperaturii obiectului. Temperatura suprafeței obiectului poate să difere de 
cea internă. 

• Asigurați-vă că este sigur să măsurați un obiect cu temperaturi extrem de 
ridicate sau de scăzute.

• Pentru a preveni deteriorarea acestui dispozitiv, NU utilizați dispozitivul 
pentru a măsura un obiect cu o temperatură mai mare de 100,0 °C (212,0 °F).

• În funcție de obiecte, ar putea fi măsurate valori imprecise.
• Modul de măsurare la nivelul suprafeței nu este destinat măsurării 

temperaturii corporale sau pentru uz medical.

4  Setări

4.1 Setarea avertizorului sonor
Avertizorul sonor este activat în mod implicit. Pentru a dezactiva avertizorul 
sonor, urmați pașii de mai jos.

Asigurați-vă că dispozitivul este dezactivat de la buton. 
În timp ce mențineți apăsat butonul [Măsurare], apăsați butonul 
[Activare/dezactivare].

• După ce pe afișaj apar toate 
indicatoarele, este afișat și „ 
După ce pe afișaj apar toate 

 “ 
(simbolul privind starea dezactivată a 
semnalelor sonore).

• Pentru a activa avertizorul sonor, 
repetați acest pas. „°C“ (sau „°F“) apare 
fără „ 
repetați acest pas. „°C“ (sau „°F“) apare 

 “ (simbolul privind starea 
dezactivată a semnalelor sonore).

4.2 Ștergerea tuturor valorilor salvate
Pentru a șterge toate valorile stocate în memoria dispozitivului, urmați pașii de 
mai jos.

1 Asigurați-vă că dispozitivul este dezactivat de la buton. 
În timp ce mențineți apăsat butonul [m], apăsați butonul 
[Activare/Dezactivare] și mențineți-l apăsat pentru mai mult 
de 3 secunde.
• „CLR“ se aprinde intermitent și sunt 

emise 2 semnale sonore scurte.

• Pentru a anula procesul de ștergere, 
apăsați butonul [Activare/Dezactivare].

Semnal 
sonor
dublu

2 Apăsați butonul [m] și mențineți-l apăsat pentru mai mult de 
2 secunde.
• „CLR“ nu se mai aprinde intermitent, 

este emis un semnal sonor lung, iar 
apoi toate valorile stocate sunt șterse.

Semnal 
sonor 
unic

3 Apăsați butonul [Activare/Dezactivare].
• Dispozitivul se dezactivează și emite un semnal sonor scurt.

• Dispozitivul se dezactivează automat dacă nu este apăsat niciun buton 
în interval de 30 de secunde.

5  Întreținerea
• Dispozitivul trebuie păstrat cu capacul de senzor montat.
• Dacă dispozitivul este scăpat pe jos, verificați dacă acesta poate fi 

utilizat corespunzător. Dacă nu vă dați seama cu certitudine, contactați 
reprezentanța locală OMRON și solicitați verificarea dispozitivului.

• Dacă dispozitivul se murdărește, ștergeți-l ușor cu o lavetă moale și uscată.
În cazul petelor persistente, ștergeți dispozitivul cu o lavetă umezită cu 
apă sau cu o soluție de detergent neutru, iar apoi ștergeți-l bine cu mișcări 
circulare.

• Curățați cu atenție senzorul, pentru a evita deteriorarea acestuia.
- Curățați senzorul folosind un bețișor cu vată îmbibat cu alcool cu o 

concentrație de 70% sau un tampon moale de vată înmuiat în alcool cu o 
concentrație de 70%.

- Înainte de utilizare, lăsați senzorul să se usuce complet timp de minim 
1 minut.

• Pentru a evita deteriorarea dispozitivului, acesta nu trebuie depozitat în 
locuri precum:
- Spații umede.
- Spații cu temperaturi ridicate sau grad de umiditate ridicat, sau spații 

expuse direct radiațiilor solare.
- Spații aflate în apropierea echipamentelor de încălzire, spații cu mult praf 

sau medii cu concentrații înalte de sare în aer.
- Spații în care există o probabilitate mare ca dispozitivul să fie înclinat, să 

cadă sau să fie supus la șocuri sau vibrații.
- Spații de depozitare a produselor farmaceutice sau spații în care există 

gaze corozive.

6  Depanarea defecțiunilor

Dacă în timpul măsurării apare oricare dintre problemele indicate mai jos, verificați 
mai întâi să nu existe niciun dispozitiv electric pe o rază de 30 cm din jurul 
dispozitivului. Dacă problema persistă, vă rugăm să consultați tabelul de mai jos.

Afișaj/Problemă Cauză posibilă/Soluție

se aprinde 
intermitent

Bateriile sunt aproape descărcate.
 Este recomandată înlocuirea bateriilor cu altele noi. 

(Consultați secțiunea 2.1)

apare pe afișaj

Bateriile sunt descărcate complet.
 Înlocuiți imediat ambele baterii cu altele noi. 

(Consultați secțiunea 2.1)
Temperatura
afișată este
prea mare.

Dispozitivul a fost depozitat într-o încăpere rece.
 Dacă dispozitivul a fost depozitat într-o încăpere rece, 

valorile temperaturii măsurate ar putea fi mai mari dacă 
măsurați temperatura la scurt timp după ce aduceți 
dispozitivul într-o încăpere cu temperatură normală. 
Măsurați temperatura după ce lăsați dispozitivul timp de 
30 de minute în încăperea în care urmează să fie utilizat. 
Este recomandat să stocați dispozitivul în încăperea în 
care urmează să măsurați temperatura.

Senzorul a fost expus la lumina solară directă.
 Depozitați dispozitivul într-un loc ferit de lumina 

solară directă.
Măsurătoarea a fost realizată la scurt timp după ce 
subiectul a plâns. Plânsul poate crește temperatura 
facială.

 După un timp, efectuați din nou măsurarea 
temperaturii.

Măsurarea a fost efectuată în mediul exterior.
 Efectuați măsurarea temperaturii într-o încăpere.

Măsurarea a fost efectuată într-un loc în care bate 
vântul sau în care pătrund curenți de aer din exterior.

 Efectuați măsurarea temperaturii într-o încăpere în 
care nu bate vântul sau în care nu pătrund curenți de 
aer din exterior.

Temperatura
afișată este
prea mică.

Fruntea este udă.
 Nu folosiți dispozitivul pe o frunte care este udă după 

înot, baie sau care este transpirată în urma efectuării 
de exerciții fizice, deoarece este posibil ca temperatura 
pielii să fie scăzută. Înainte de a efectua măsurarea 
temperaturii, uscați fruntea și așteptați 30 de minute 
pentru a permite aclimatizarea corpului la temperatura 
camerei.

Senzorul este murdar.
 Ștergeți senzorul murdar. (Consultați secțiunea 5)

Măsurătoarea a fost realizată în modul de temperatură 
la nivelul suprafeței.

 Efectuați măsurarea temperaturii în modul de 
măsurare la nivelul frunții.

Măsurătoarea a fost realizată la scurt timp după ce 
subiectul a fost afară, în frig.

 Așteptați până când fruntea s-a încălzit.
Măsurătoarea a fost realizată într-un alt loc decât 
fruntea.

 Asigurați-vă că măsurați temperatura exact la nivelul 
frunții, nu în zonele adiacente, cum ar fi limita de 
creștere a părului.

Măsurătoarea a fost realizată cu un obiect interpus 
între dispozitiv și frunte.

 Aveți grijă ca atunci când măsurați temperatura să 
nu existe fire de păr sau produse de acoperire între 
dispozitiv și frunte.

Măsurătoare a fost efectuată pe o frunte acoperită cu 
produse cosmetice.

 Aveți grijă ca măsurătoarea să fie efectuată pe o frunte 
care nu este acoperită cu produse cosmetice.

Dispozitivul a fost strâns ferm.
 Lăsați dispozitivul în repaus într-o încăpere cu o 

temperatură medie.

Semnal sonor
triplu

Modul de măsurare la nivelul frunții:
Valoarea măsurată a temperaturii este mai mare de 
43,0 °C (109,4 °F).

Modul de măsurare la nivelul suprafeței:
Valoarea măsurată a temperaturii este mai mare de 
100,0 °C (212,0 °F).

 Efectuați măsurarea temperaturii în intervalul de 
măsurare a dispozitivului.

Semnal sonor
triplu

Modul de măsurare la nivelul frunții:
Valoarea măsurată a temperaturii este de mică de 34,0 °C 
(93,2 °F).

Modul de măsurare la nivelul suprafeței:
Valoarea măsurată a temperaturii este de mică de 0,0 °C 
(32,0 °F).

 Efectuați măsurarea temperaturii în intervalul de 
măsurare a dispozitivului.

Temperatura ambientală este mai mare de 40,0 °C (104,0 °F).
 Efectuați măsurarea temperaturii într-o încăpere cu o 

temperatură de peste 5,0 °C (41,0 °F) și de sub 40,0 °C 
(104,0 °F).

Temperatura ambientală este mai mică de 5,0 °C (41,0 °F).
 Efectuați măsurarea temperaturii într-o încăpere cu o 

temperatură de peste 5,0 °C (41,0 °F) și de sub 40,0 °C 
(104,0 °F).

7  Specifi cație

Categorie produs Termometre pentru frunte cu infraroșu

Descrierea 
produsului Termometru pentru frunte cu infraroșu

Model (cod) Gentle Temp 730 (MC-F300-E)

Senzor Termopilă

Afișaj de 
temperatură

3 cifre, °C, afișare în incremente de câte 0,1 grade
4 cifre, °F, afișare în incremente de câte 0,1 grade

Precizie

Modul de măsurare la nivelul frunții:
±0,2 °C (între +34,0 și +43,0 °C)
±0,4 °F (între +93,2 și +109,4 °F)
Modul de măsurare la nivelul suprafeței:
±2,0 °C (mai mică de +40,0 °C)/
±3,6 °F (mai mică de +104,0 °F), 
±5% (mai mare decât sau egală cu +40,0 °C (+104,0 °F)) 

Durata de măsurare Măsurare de 1 secundă

Interval de măsurare

Modul de măsurare la nivelul frunții: 
între +34,0 și +43,0 °C (între +93,2 și +109,4 °F)
Modul de măsurare la nivelul suprafeței: 
între 0 și +100,0 °C (între +32,0 și +212,0 °F)

Memorie 30 de spații de memorie

Alimentare electrică 3,0 V CC (2 baterii alcaline AAA)

Consum de energie 0,2 W

Perioadă de 
valabilitate 3 ani (3 măsurători/zi)

Durata de viață a 
bateriilor

Cu baterii alcaline noi, 
aproximativ 1100 de măsurători

Condiții de 
funcționare

între +5 și +40 °C (între +41,0 și +104,0 °F), 
între 15 și 95% de UR (fără condens), 
între 700 și 1060 hPa

Condiții de 
depozitare/transport

între -25 și +55 °C (între -13,0 și +131,0 °F), 
între 15 și 95% de UR (fără condens), 
între 700 și 1060 hPa

Protecție împotriva 
șocurilor electrice Echipament medical cu alimentare electrică internă

Clasificare IP IP22

Componentă 
aplicată Tip BF (aparat)

Mod de funcționare Funcționare continuă

Mod de măsurare Mod de reglare

Poziție de măsurare Frunte

Zonă corporală de 
utilizare Temperatura măsurată auricular

Greutate Aproximativ 102 g (cu bateriile instalate)

Dimensiuni 
exterioare 157(l) × 37(Î) × 27,5(A) mm (fără capacul senzorului)

Conținutul 
ambalajului

Aparat, 2 baterii alcaline AAA, 
capacul senzorului, manual de instrucțiuni

Note:
• Specificațiile pot fi modificate fără aviz prealabil.
• Clasificarea IP reprezintă gradele de protecție conform IEC 60529.

Acest dispozitiv este protejat împotriva impactului cu corpurile străine dure 
cu diametrul de 12,5 mm și mai mari decât un deget.
Acest dispozitiv este protejat împotriva picăturilor de apă cu cădere oblică 
care pot împiedica funcționarea normală a acestuia.

• Clasificarea modului de funcționare este în conformitate cu IEC 60601-1.
• Temperatura normală variază în funcție de diferitele locații pe corp.

Valoarea „Eroare clinică“ este –0,1 °C.
Valoarea „Limitele acordului“ este de 0,2 °C.
Valoarea „Repetabilitate“ este de 0,11 °C.
Acest dispozitiv este un termometru cu mod reglabil, care convertește 
temperatura de la nivelul frunții pentru a afișa „echivalentul auricular“.

8  Îndrumare și declarația producătorului
• Acest dispozitiv îndeplinește cerințele Standardului European 

EN ISO 80601-2-56: 2017+A1: 2020: Cerințe speciale privind securitatea 
fundamentală și performanța esențială a termometrelor clinice pentru 
măsurarea temperaturii corporale.

• Vă rugăm să raportați producătorului și autorității competente din Statul 
Membru în care aveți reședința orice incident grav produs cu acest dispozitiv.

Informații importante legate de compatibilitatea electromagnetică (CEM)

Acest dispozitiv fabricat de OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. este în 
conformitate cu standardul EN 60601-1-2:2015+A1:2021 privind 
compatibilitatea electromagnetică (CEM).
O documentație suplimentară în conformitate cu acest standard CEM este 
disponibilă pe: 
https://healthcare.omron.com/electro-magnetic-compatibility
Pentru a consulta informațiile CEM privind acest dispozitiv, accesați site-ul web.

Eliminarea corectă a acestui produs 
(Deșeuri de echipamente electrice și electronice)

Acest marcaj inscripționat pe produs sau prezent în documentația acestuia 
indică faptul că nu trebuie eliminat împreună cu alte deșeuri 
menajere la sfârșitul duratei sale de viață.
Pentru a preveni posibila poluare a mediului sau afectarea 
sănătății umane ca urmare a aruncării necontrolate a deșeurilor, 
separați acest tip de celelalte deșeuri și reciclați-l responsabil, 
pentru a promova refolosirea durabilă a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici vor contacta punctele de vânzare de la care au achiziționat 
produsul sau autoritatea locală competentă pentru detalii referitoare la 
locațiile și modurile în care pot asigura reciclarea ecologică a acestui produs.

Utilizatorii, persoane juridice, trebuie să contacteze furnizorul și să verifice 
termenii și condițiile din contractul de cumpărare. Acest produs nu trebuie 
amestecat cu alte deșeuri comerciale în vederea eliminării.
Aruncarea la deșeuri a bateriilor uzate trebuie efectuată în conformitate cu 
reglementările naționale în domeniu.

MANUAL DE INSTRUCȚIUNI

1 3 4 52 Semnal sonor 
dublu

3 cm

Semnal 
sonor unic

Termometru pentru frunte cu infraroșu
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Garanție limitată

Acest produs este garantat de OMRON pentru o perioadă de 3 ani de la 
data achiziției. 
Deteriorările cauzate de manipularea incorectă nu sunt acoperite de garanție.
Bateriile și ambalajul nu sunt acoperite de garanție. 
Garanția nu acoperă niciun alt tip de pagube.
Orice pretenție privind garanția va fi însoțită de factura sau chitanța primită 
la achiziție.

Descrierea simbolurilor

Componentă aplicată - tip BF
Gradul de protecție împotriva șocurilor electrice 
(curentului de scurgere)

Număr de serie

IP XX Grad de protecție împotriva pătrunderii apei și 
prafului, conform IEC 60529

Marcaj CE

Limită de umiditate

Limită de temperatură

Limită de presiune atmosferică

MD Dispozitiv medical

Data de fabricație

Identificatorul unic al dispozitivului

Din motive de siguranță, este necesar ca 
utilizatorul să respecte cu strictețe specificațiile 
din manualul cu instrucțiuni. (Fundal: albastru)

Instrucțiuni privind reciclarea elementelor 
de ambalaj

Marcaj UKCA

Număr LOT

X

YYY

Marcaj de reciclare
X: Număr de material
Y: Abreviere de material
Pentru informații suplimentare, consultați 
97/129/CE.


